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Neuvoston istunnon tärkeimmät tulokset 

Neuvosto myönsi, että EU:n talousarvion tulojen tämän vuoden tarkistus on ollut 
ennennäkemättömän laajaa ja vaikuttanut joidenkin jäsenvaltioiden kansalliseen talousarvioon. Se 
pyysi komissiolta ehdotusta omia varoja koskevan asetuksen tarkistamisesta, jotta kyseiset 
jäsenvaltiot voisivat lykätä vaadittuja maksuja 1. syyskuuta 2015 päättyvän kauden jälkeiselle 
ajalle. Neuvosto tunnusti myös tarpeen puuttua maksamattomien saatavien suureen määrään ja 
toimia rakentavasti vuoden 2014 lisätalousarvioesityksiä koskevan kannan hyväksymiseksi ajoissa. 

Neuvosto antoi päätelmät EU:n tilastoista ja ilmastopolitiikan rahoitusnäkökohdista 
valmisteltaessa ilmastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden kansakuntien puitesopimuksen 
osapuolten konferenssia. 
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1  Jos julkilausumat, päätelmät tai päätöslauselmat ovat neuvoston virallisesti hyväksymiä, se on osoitettu 
kyseisen kohdan otsikossa ja teksti on lainausmerkeissä. 

  Asiakirjoihin, joiden viitenumero on mainittu, voi tutustua neuvoston www-sivuilla osoitteessa 
http://www.consilium.europa.eu. 

  Säädökset, joihin liittyy neuvoston pöytäkirjaan merkittäviä julkistettuja lausumia, on merkitty tähdellä. 
Lausumat ovat saatavissa neuvoston www-sivuilta tai lehdistöpalvelusta. 
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ASIAT, JOISTA KÄYTIIN KESKUSTELUA 

TALOUSARVIONEUVOTTELUJEN TILANNE 

Neuvosto pani merkille seuraavat puheenjohtajavaltion päätelmät kuluvan vuoden 
talousarviokysymyksistä ja komissiolle esitetystä pyynnöstä antaa ehdotus asetuksen 
muuttamiseksi: 

"Komissiolle ilmoitettiin ALV- ja BKTL-perusteisten omien varojen vuosittaisista korjauksista 
asetuksen (EY, Euratom) N:o 1150/2000 10 artiklan 4–8 kohdan perusteella. Useiden 
jäsenvaltioiden lisämaksut EU:n talousarvioon ovat huomattavia varsinkin niiden BKTL:n 
merkittävien tarkistusten johdosta. Lisäksi säädetty maksupäivän määräaika (joulukuun 
ensimmäinen työpäivä) on lyhyt. Tällä voi olla poikkeuksellisen voimakkaita vaikutuksia näiden 
jäsenvaltioiden julkiseen talouteen. 

Neuvosto pyytää sen vuoksi komissiota tekemään ehdotuksen neuvoston asetuksen N:o 1150/2000 
rajoitetusta ja kohdistetusta muuttamisesta tällaisten poikkeuksellisten olosuhteiden huomioon 
ottamiseksi. Sen ansiosta kyseiset jäsenvaltiot voisivat lykätä vaaditun maksun suorittamista 
kohtuullisella ajalla (viimeistään 1. päivään syyskuuta). Jotta kaikkia jäsenvaltioita kohdeltaisiin 
tasavertaisesti, kaikkien olisi voitava lykätä maksujaan, jos BKTL-saldojen kokonaismäärä on 
poikkeuksellisen suuri. Tämän muutoksen olisi tultava voimaan viimeistään 1. joulukuuta tänä 
vuonna (tarvittaessa takautuvasti) tiukat aikataulut huomioon ottaen. 

Samalla neuvosto, joka myöntää tarpeen puuttua maksamattomien saatavien ennennäkemättömään 
lisääntymiseen EU:n talousarvion kaikissa otsakkeissa ja ohjelmissa, päättää toimia rakentavasti 
muun muassa käyttämällä vuosien 2014–2020 monivuotisessa rahoituskehyksessä sovittuja 
joustovälineitä, jotta se voisi hyväksyä vuoden 2014 lisätalousarvioesityksiä koskevan kannan 
ajoissa. Neuvosto muistuttaa myös jo hyväksymästään kannasta vuoden 2015 
talousarvioesitykseen." 
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VEROTUS: EMO-TYTÄRYHTIÖDIREKTIIVI: – VÄÄRINKÄYTÖSTEN VASTAINEN 
SÄÄNTÖ 

Neuvosto keskusteli EU:n verosääntöihin ehdotetusta muutoksesta, jolla on tarkoitus estää 
konsernien veronkierto ja aggressiivinen verosuunnittelu. 

Valtuuskuntien laaja enemmistö oli valmis kannattamaan puheenjohtajavaltion kompromissitekstiä 
(14531/1/14 REV 1). Kaikki valtuuskunnat sitoutuivat toimimaan rakentavasti, jotta 
yhteisymmärrykseen päästäisiin neuvoston istunnossa 9. joulukuuta. Alankomaat ja Yhdistynyt 
kuningaskunta ilmoittivat odottavansa parlamentaarisen tarkastelun tuloksia. Belgia ja Alankomaat 
ehdottivat, että jäljellä olevat viikot käytettäisiin tekstin selkeyttämiseen. 

Ehdotuksella otettaisiin käyttöön sitova väärinkäytösten vastainen sääntö EU:n emo-
tytäryhtiödirektiivissä. Säännöllä estettäisiin direktiivin väärinkäytökset ja varmistettaisiin, että 
direktiiviä sovelletaan yhdenmukaisemmin eri jäsenvaltioissa. Sillä vaadittaisiin hallituksia olemaan 
myöntämättä direktiivin mukaisia etuja järjestelyyn tai järjestelyihin, jotka eivät ole "aitoja" ja jotka 
on otettu käyttöön veroetuuden saamiseksi eikä talouden realiteettien mukaisista pätevistä 
kaupallisista syistä. 

Väärinkäytösten vastainen sääntö muotoillaan yleiseksi EU:n de minimis -säännöksi. Jäsenvaltiot 
voivat sen ansiosta soveltaa tiukempia kansallisia sääntöjä, kunhan ne täyttävät EU:n 
vähimmäisvaatimukset. 

Konsernien veronkiertokysymys on ensisijaisia poliittisia painopisteitä kansainvälisesti, ja sitä on 
viime aikoina käsitelty laajalti mediassa. Veropohjan kaventumista ja voitonsiirtoja koskeva 
OECD:n työskentely on hyväksytty etenemisen pohjaksi hiljattain pidetyissä G20- ja G8-
kokouksissa. 

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 115 artiklan nojalla muutoksen tekeminen 
edellyttää, että neuvosto hyväksyy sen yksimielisesti Euroopan parlamenttia kuultuaan. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/fi/14/st14/st14531-re01.fi14.pdf
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FINANSSITRANSAKTIOVERO 

Neuvosto keskusteli ehdotuksesta, jolla otettaisiin käyttöön finanssitransaktiovero 11 jäsenvaltiossa 
nk. tiiviimmän yhteistyön menettelyllä. Puheenjohtaja kertoi, mitä on tehty tähän mennessä 
(14949/14), ja neuvosto keskusteli jäljellä olevista kysymyksistä. 

Puheenjohtaja ilmoitti, että asian käsittelyä tehostetaan, jotta yhteisymmärrykseen päästäisiin 
lähitulevaisuudessa tarkoituksena panna finanssitransaktioveron ensimmäinen vaihe täytäntöön 
1. tammikuuta 2016 alkaen. 

Puheenjohtaja totesi osallistuvien jäsenvaltioiden olevan yhtä mieltä siitä, että pörssiyhtiöiden 
osakkeita koskevien transaktioiden olisi kuuluttava finanssitransaktioveron piiriin. 
Finanssitransaktioveron soveltamista johdannaisiin on kuitenkin vielä käsiteltävä lisää. 

Finanssitransaktioveroa koskevaan tiiviimpään yhteistyöhön osallistuvat 11 maata ovat Belgia, 
Espanja, Italia, Itävalta, Kreikka, Portugali, Ranska, Saksa, Slovakia, Slovenia ja Viro. Tiiviimpi 
yhteistyö sallittiin tammikuussa 2013 neuvoston päätöksellä 2013/53/EU (16977/12) sen jälkeen, 
kun syyskuussa 2011 esitetty ehdotus EU:n laajuisesta finanssitransaktioverosta ei saanut 
yksimielistä tukea. 

Parhaillaan käsiteltävänä oleva komission ehdotus annettiin helmikuussa 2013 (6442/13). Se 
edellyttää osallistujien yksimielistä hyväksyntää, mutta myös muut jäsenvaltiot voivat osallistua 
asian käsittelyyn. 

Ehdotuksen soveltamisala ja tavoitteet ovat samat kuin EU:n laajuisesta finanssitransaktioverosta 
annetussa komission alkuperäisessä ehdotuksessa. Siihen sisältyy vähintään 0,1 prosentin verokanta 
kaikenlaisia rahoitusvälineitä koskevien transaktioiden osalta lukuun ottamatta johdannaisia, joihin 
sovelletaan vähintään 0,01 prosentin verokantaa. 

Ehdotuksella 

– varmistetaan, että finanssiala osallistuu oikeudenmukaisesti finanssikriisin kustannuksiin 

– luodaan verotuksen osalta tasapuoliset edellytykset muiden alojen kanssa 

– luodaan esteitä transaktioille, jotka eivät edistä rahoitusmarkkinoiden tehokkuutta. 

Ehdotus perustuu EU:n toiminnasta tehdyn sopimuksen 113 artiklaan ja luvan antamisesta 
tiiviimpään yhteistyöhön annettuun päätökseen 2013/52/EU. Se edellyttää osallistujien yksimielistä 
hyväksyntää (neuvostossa) Euroopan parlamentin kuulemisen jälkeen. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/fi/14/st14/st14949.fi14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/fi/12/st16/st16977.fi12.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/fi/13/st06/st06442.fi13.pdf
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EU:N TILASTOT 

Neuvosto antoi päätelmät EU:n tilastoista osana tilastojen hallinnoinnin vuotuista tarkastelua. 

EU:n toimintapoliittiset kehykset ovat yhä suuremmassa määrin riippuvaisia korkealaatuisten 
sosioekonomisten tilastojen oikea-aikaisesta saatavuudesta. Ne ovat tärkeitä poliittisten aloitteiden 
suunnittelussa, niistä päättämisessä ja niiden valvonnassa. 

Tätä korostetaan neuvoston päätelmissä. Niissä viitataan EU:n makrotalouden epätasapainoa 
käsittelevään menettelyyn ja rakennetilastoihin ja pannaan myönteisesti merkille edistyminen 
Euroopan tilastojärjestelmän ESS:n nykyaikaistamisessa. 

Lisäksi päätelmissä hyväksytään talous- ja rahoituskomitean TRK:n vuotuinen raportti 
tietojenantamisvaatimuksista EU:n talous- ja rahaliitossa. 

TRK ja talouspoliittinen komitea ovat vuodesta 2006 tehneet tilastotarpeista vuotuisen yhteenvedon 
neuvoston työn tukemiseksi. ESS:n nykyaikaistaminen aloitettiin vuonna 2009. 

ESS on kumppanuus EU:n tilastoviranomaisen Eurostatin ja kansallisten tilastovirastojen sekä 
muiden tilastoista vastaavien kansallisten viranomaisten välillä. Sen tehtävänä on toimittaa 
luotettavia ja vertailukelpoisia tilastoja EU:n tasolla. 

Päätelmien teksti on asiakirjassa 13845/14. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/fi/14/st13/st13845.fi14.pdf
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ILMASTONMUUTOSTA KOSKEVA YK:N PUITESOPIMUS 

Neuvosto antoi seuraavat päätelmät: 

"1. VAHVISTAA UUDELLEEN, että EU ja sen jäsenvaltiot ovat sitoutuneet lisäämään 
ilmastorahoituksen kohdentamista merkittäviin hillitsemistoimiin ja täytäntöönpanon 
avoimuuteen täyttääkseen oman osuutensa kehittyneiden maiden tavoitteesta ottaa yhdessä 
käyttöön 100 miljardia dollaria vuodessa vuoteen 2020 mennessä useista julkisista, 
yksityisistä, kahdenvälisistä ja monenvälisistä lähteistä, vaihtoehtoiset rahoituslähteet mukaan 
lukien. PAINOTTAA, että kehittyneiden maiden on jaettava vastuu tasapuolisesti, ja 
VETOAA JÄLLEEN kehittyviin talouksiin, jotta ne osallistuisivat ilmastonmuutokseen 
sopeutumisen ja ilmastonmuutoksen hillitsemisen rahoittamiseen kukin valmiuksiensa ja 
vastuidensa mukaan. 

2. KOROSTAA, että EU ja sen jäsenvaltiot ylittivät nopeasti saatavaa rahoitusta koskeneen 
sitoumuksensa myöntää 7,2 miljardia euroa kaudella 2010–2012. KOROSTAA, että EU ja 
sen jäsenvaltiot myönsivät 9,6 miljardia euroa1 ilmastorahoitukseen vuonna 2013. 

3. PAINOTTAA, että vihreällä ilmastorahastolla on mahdollisuus toimia tärkeänä kanavana 
tuettaessa siirtymistä vähän kasvihuonekaasupäästöjä tuottaviin ja ilmastonmuutoksen 
kestäviin talouksiin. ON TYYTYVÄINEN vihreän ilmastorahaston saattamiseen 
toimintavalmiiksi, mukaan lukien päätökset pyrkiä ajan myötä myöntämään puolet varoista 
ilmastonmuutoksen hillitsemiseen ja puolet siihen sopeutumiseen sekä maksimoida yhteistyö 
yksityisen sektorin kanssa. ON TYYTYVÄINEN meneillään olevaan resurssien alustavaan 
käyttöönottoon, erityisesti monien maiden alustaviin ilmoituksiin. ON TYYTYVÄINEN 
erityisesti joidenkin kehitysmaiden jo lupaamaan rahoitukseen. KOROSTAA, että huomattava 
osuus tähän mennessä saaduista alustavista ilmoituksista on peräisin EU:n jäsenvaltioista. 
KEHOTTAA kaikkia maita mahdollisuuksiensa rajoissa osallistumaan huomattavalla tavalla 
vihreän ilmastorahaston rahoitukseen. ODOTTAA 19. ja 20. marraskuuta 2014 järjestettävän 
ensimmäisen avunantajakonferenssin onnistumista. PAINOTTAA, että vihreää 
ilmastorahastoa varten on tärkeää kehittää toimintapolitiikkaa ja menettelyjä, jotta se voi 
tosiasiassa vastaanottaa ja maksaa varoja ennen 21. osapuolikonferenssia ja jotta siirtyminen 
voidaan toteuttaa mahdollisimman pian. 

4. PAINOTTAA, että kestävimmissä ja tehokkaimmissa ilmastorahoituksen lisäämiseen 
pyrkivissä strategioissa hyödynnetään useita lähteitä. KOROSTAA, että EU ja sen 
jäsenvaltiot pyrkivät lisäämään ilmastorahoitusta strategioissa ja lähestymistavoissa esitetyn 
mukaisesti. PALAUTTAA MIELEEN, että ilmastorahoituksen lisääminen on monivaiheinen 
prosessi, jonka rinnalla kansallisten hallitusten tulee kehittää suotuisia toimintaympäristöjä 
investointistrategioille ja -hankkeille, joilla kaikilla tulisi myös helpottaa yksityisen sektorin 
toimintaa. 

                                                 
1 Tämä luku sisältää julkisen talouden talousarvioista ja muista kehitysrahoituslaitoksista 

saatavan ilmastorahoituksen. 
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5. TOTEAA, että ilmastorahoitus on tärkeä osa vuoden 2015 sopimusta, koska sen avulla 
voidaan saavuttaa sovittu tavoite maapallon keskilämpötilan nousun rajoittamisesta alle 
kahteen celsiusasteeseen suhteessa esiteollisella kaudella vallinneeseen tasoon ja päästä vähän 
kasvihuonekaasuja tuottavaan, ilmastonmuutokseen sopeutuvaan kestävään kehitykseen. 
Julkisella ilmastorahoituksella on edelleen merkittävä rooli vuoden 2020 jälkeenkin. Sitä tulisi 
käyttää kustannustehokkaimmalla ja tuloksellisimmalla tavalla siten, että saadaan aikaan 
suurin mahdollinen vaikutus olipa kyse ilmastonmuutoksen hillitsemisestä, siihen 
sopeutumisesta tai valmiuksien kehittämisestä. KOROSTAA vuoden 2015 sopimuksen 
merkitystä pyrittäessä muuttamaan investointimalleja kohti vähäpäästöisiä ja 
ilmastonmuutoksen kestäviä talouksia ja yhteiskuntia. Sopimuksessa on myös otettava 
huomioon yksityisen sektorin merkitys keskeisenä ilmastorahoituksen ja investointien 
lähteenä samalla todeten, että yksityinen sektori täydentää mutta ei korvaa julkisen sektorin 
rahoitusta silloin, kun julkinen rahoitus on tarpeen. ON TYYTYVÄINEN yksityisen sektorin 
YK:n ilmastohuippukokouksessa 23. syyskuuta 2014 antamiin myönteisiin ilmoituksiin. 

6. KOROSTAA, että kaikkien osapuolten tehtävänä on toteuttaa erilaisia toimia kehittyvien 
vastuiden ja valmiuksien mukaan. Joidenkin toimien toteuttamisen tulisi kuulua kaikille 
osapuolille ja toisten taas siihen paremmin kykeneville. Tämä tehtävien ja toimien 
moninaisuus tulisi sisällyttää vuoden 2015 sopimukseen. Toimilla voitaisiin muun muassa 
parantaa kansallisia toimintaympäristöjä, jotta ne olisivat suotuisampia vähän 
kasvihuonekaasuja tuottaville ja ilmastonmuutokseen sopeutuville, kestäville investoinneille, 
valtavirtaistaa ilmastonäkökohtia julkisessa politiikassa, edistää ilmastokysymysten 
sisällyttämistä yksityisiin investointipäätöksiin ja saada käyttöön kansainvälistä 
ilmastorahoitusta. KOROSTAA, että vuoden 2015 sopimuksen ilmastorahoitusta koskevien 
määräysten on oltava dynaamisia ja ne on voitava sopeuttaa muuttuviin olosuhteisiin ja 
tarpeisiin ottaen huomioon osapuolten kehittyvät valmiudet ja velvoitteet. 

7. TOTEAA, että sopeutumista on tärkeää tukea, jotta kehitysmaiden kehitysstrategioista ja 
elinkeinoista saataisiin ilmastonmuutosta kestäviä. EU ja sen jäsenvaltiot pyrkivät 
kanavoimaan huomattavan osan julkisesta ilmastorahoituksesta ilmastonmuutokseen 
sopeutumiseen, erityisesti ottamalla huomioon erityisen haavoittuvien kehitysmaiden tarpeet. 
Vihreällä ilmastorahastolla on tässä suhteessa keskeinen merkitys. 

8. PALAUTTAA MIELEEN, että sekä hillitsemis- että sopeutumistoimia edistävillä 
toimintaympäristöillä ovat keskeinen merkitys alhaisten kasvihuonekaasupäästöjen ja 
ilmastonmuutokseen sopeutuvan kehityksen saavuttamiseksi hyödyntäen muun muassa 
kansallisia suunnitelmia, ilmastostrategioita, politiikkoja, välineitä ja mekanismeja sekä 
suotuisia sääntelypuitteita. Hiilijalanjäljen hinnoittelu on yksi suotuisan toimintaympäristön 
keskeinen osatekijä, ja se voidaan saavuttaa erilaisin välinein. Niitä voivat olla esimerkiksi 
runsashiilisten investointien ja fossiilisten polttoaineiden tukien vähentäminen asteittain. ON 
tässä suhteessa TYYTYVÄINEN Maailmanpankin YK:n ilmastohuippukokouksessa 
23. syyskuuta 2014 antamaan lausumaan hiilijalanjäljen hinnoittelusta. KOROSTAA useiden 
EU:n jäsenvaltioiden aikovan rajoittaa hiilen käyttöön liittyvien hankkeiden rahoitukseen 
myönnettävää tukea. 
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9. KEHOTTAA osallistumaan Montrealin pöytäkirjan monenväliseen rahastoon sen riittävän 
lisärahoituksen varmistamiseksi, mikä helpottaa monenvälistä tukea pöytäkirjan 
muuttamiseksi. Näin voitaisiin lopettaa asteittain fluorihiilivetyjen tuotanto ja kulutus, mikä 
on yksi kustannustehokkaimmista keinoista vähentää kasvihuonekaasupäästöjä lyhyellä 
aikavälillä. 

10. TOTEAA UUDELLEEN, että vankka ja yhdenmukaistettu mittaamista, raportointia ja 
todentamista koskeva kehys ja yhteiset määritelmät ovat tarpeen tarvittavan avoimuuden ja 
luottamuksen varmistamiseksi. TUKEE tällaisia ilmastorahoituksen mittaamisen, raportoinnin 
ja todentamisen menetelmistä kansainvälisesti yhdessä sovittuja puitteita koskevan 
valmistelutyön suurempaa avoimuutta ja vauhdittamista ja on erityisesti tyytyväinen OECD:n 
koordinoiman yksityistä ilmastorahoitusta seuraavan tutkimusyhteistyöryhmän työhön ja 
OECD:n kehitysapukomitean Rion tunnuslukujen tarkistamista koskevaan toimintalinjaan, 
kuten myös ilmastorahoituksen kahden vuoden välein tehtävää arviointia ja yleiskatsausta 
koskevaan pysyvän rahoituskomitean työhön. 

11. KOROSTAA, että ilmastorahoituksen, myös yksityisen, on tärkeää olla avointa. Yksityistä 
ilmastorahoitusta koskevan yhteisymmärryksen olisi oltava yksinkertainen ja joustava, jotta 
raportoinnista aiheutuisi mahdollisimman vähän hallinnollisia rasitteita. Sillä olisi myös 
luotava oikeita kannustimia, jotka rohkaisevat maita hankkimaan ja käyttämään 
ilmastorahoitusta, joka edistää tehokkaimmin ilmastonmuutoksen hillitsemistä ja siihen 
sopeutumista. Tulevia kansainvälisiä sopimuksia rajoittamatta EU aikoo saada kehittyneiden 
maiden sitoumustavoitteen osalta vuoteen 2020 mennessä useista lähteistä yhteisvoimin 
käyttöön 100 miljardia Yhdysvaltain dollaria vuosittain osana merkityksellisiä 
hillitsemistoimia ja täytäntöönpanon avoimuutta soveltaen alkuvaiheessa yksityistä 
ilmastorahoitusta koskevaa yhteisymmärrystä, jossa todetaan, että tämä rahoitus: 1) otetaan 
käyttöön julkisella rahoituksella tai julkisin toimin, mukaan lukien politiikan ja 
sääntelyuudistuksen alalla, ja 2) on ilmaston kannalta merkityksellistä asiaa koskevien 
kansainvälisten järjestöjen kuten OECD:n ja monenvälisten kehityspankkien käyttämien 
perusteiden mukaisesti. 

12. PAINOTTAA, että EU on valmis käymään aktiivista vuoropuhelua Limassa 
ilmastorahoituksesta käytävän korkean tason ministerivuoropuhelun istunnossa."
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MUUT ASIAT 

– Käsiteltävänä olevat lainsäädäntöasiat 

Neuvosto pani merkille rahoituspalveluja koskevien asioiden käynnissä olevan käsittelyn. 

– Vakioitu arvonlisäveroilmoitus 

Puheenjohtaja raportoi parhaillaan käsiteltävästä ehdotuksesta vakioidun arvonlisäveroilmoituksen 
käyttöönottamiseksi yritysten, varsinkin pk-yritysten taakan keventämiseksi. Neuvosto kävi lyhyen 
keskustelun, ja puheenjohtaja päätti harkita parhaita mahdollisia keinoja sopimukseen pääsemiseksi. 
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NEUVOSTON ISTUNNON YHTEYDESSÄ PIDETTY KOKOUS 

Euroalueen jäsenvaltioiden ministerit osallistuivat 6. marraskuuta järjestettyyn euroryhmän 
kokoukseen. He keskustelivat Kyproksen ja Kreikan talouden sopeutusohjelmasta, pankkiunionin 
euroalueeseen liittyvistä näkökohdista, eurohuippukokouksen jatkotoimista (jälkipuinti) sekä 
taloustilanteesta ja finanssipolitiikasta. 
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MUUT HYVÄKSYTYT ASIAT 

TALOUS- JA RAHOITUSASIAT 

Yhteinen kriisinratkaisuneuvosto: hallintomenojen rahoitusosuudet 

Neuvosto päätti olla vastustamatta sitä, että komissio hyväksyy asetuksen hallintomaksujen eriä 
koskevasta väliaikaisesta järjestelmästä yhteisen kriisinratkaisuneuvoston hallintomenojen 
kattamiseksi väliaikaisen jakson aikana. 

Asetus on EU:n toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukainen delegoitu säädös. Asetus voi 
tulla nyt voimaan, ellei Euroopan parlamentti vastusta sitä. 

Neuvosto hyväksyi heinäkuussa 2014 asetuksen yhteisen kriisinratkaisumekanismin perustamisesta 
ongelmapankkeja varten (11814/14). 

Euroopan finanssivalvontajärjestelmän uudelleentarkastelu 

Neuvosto antoi päätelmät Euroopan finanssivalvontajärjestelmän uudelleentarkastelusta (14681/14). 

Komissio esitteli elokuussa 2014 kaksi kertomusta, joista ensimmäinen koski Euroopan 
järjestelmäriskikomitean tehtäviä ja organisaatiota (12446/14 + ADD 1) ja toinen Euroopan 
valvontaviranomaisten ja Euroopan finanssivalvojien järjestelmän toimintaa (12447/14 + ADD 1 + 
ADD 2). 

Vakavaraisuusdirektiivi: Tekniset standardit 

Neuvosto päätti olla vastustamatta sitä, että komissio hyväksyy asetuksen ns. 
vakavaraisuusdirektiivin (CRD 4) 2013/36/EU täydentämisestä koskien menetelmää 
maailmanlaajuisten järjestelmän kannalta merkittävien laitosten määrittämiseksi ja 
maailmanlaajuisten järjestelmän kannalta merkittävien laitosten alaluokkien määrittelemiseksi. 

Asetukset ovat EU:n toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisia delegoituja säädöksiä. 
Ne voivat nyt tulla voimaan, jollei Euroopan parlamentti vastusta sitä. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st11/st11814.en14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/fi/14/st14/st14681.fi14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/fi/14/st12/st12446.fi14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=EN&f=ST%2012446%202014%20ADD%201
http://register.consilium.europa.eu/pdf/fi/14/st12/st12447.fi14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=FI&f=ST%2012447%202014%20ADD%201
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st12/st12447-ad02.en14.pdf
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Tilastot – tutkimus- ja kehittämismenot 

Neuvosto päätti vastustaa sitä, että komissio hyväksyy asetuksen tutkimus- ja kehittämismenoja 
koskevista tiedoista (15147/14 + 12515/14). 

Asetusehdotuksella pyritään perustamaan Euroopan kansantalouden tilinpito- ja 
aluetilinpitojärjestelmästä annetun asetuksen 549/2013 edellyttämä tietojen siirtomuoto. Neuvosto 
katsoo kuitenkin, että ehdotus ei noudata asetuksen 549/2013 7 artiklan 5 kohdassa säädettyjä ehtoja 
komissiolle siirrettävän säädösvallan osalta. 

Asetusehdotus on EU:n toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukainen delegoitu säädös. 
Koska neuvosto vastustaa asetusta, sitä ei voida julkaista eikä se voi tulla voimaan. 

Talouden ohjaus ja hallinta – euroalueen jäsenvaltiot – budjettikuripaketti (two-pack) 

Neuvosto hyväksyi uuden konsolidoidun tekstin käytännesäännöiksi, joissa eritellään euroalueen 
jäsenvaltioiden vakaus- ja kasvusopimuksen mukaiset velvollisuudet, EU:n finanssipoliittiset 
säännöt (14928/14). 

Neuvosto hyväksyi heinäkuussa 2013 panemalla täytäntöön kaksi finanssipolitiikan asetusta 
(budjettikuripaketti eli "two-pack") käytännesäännöt, joissa on yhteisesti sovitut suuntaviivat 
yhdenmukaistettuja puitteita varten jäsenvaltioiden alustavien talousarviosuunnitelmien ja 
valtionvelan liikkeeseenlaskua koskevien raporttien osalta. 

Nyt hyväksytyt käytännesääntöjen muutokset liittyvät seuraaviin: 

– sellaisten alustavien talousarviosuunnitelmien toimittaminen, joissa ei ole varsinaista 
talousarvioehdotusta vaan muuttumattomaan politiikkaan perustuva skenaario; 

– sellaisten alustavien talousarviosuunnitelmien toimittaminen, joissa vakaus- ja 
kasvusopimuksen noudattamatta jättäminen on erityisen vakavaa, sekä tästä johtuva 
asianomaisen jäsenvaltion kuuleminen. 

Alv-poikkeus – Latvia, Liettua – pienyritykset 

Neuvosto hyväksyi päätökset luvan antamisesta Latvialle ja Liettualle vapauttaa edelleen direktiivin 
2006/112/EY 287 artiklasta poiketen pienyritykset alv-maksuista tietyin edellytyksin. 
Toimenpiteillä vapautetaan arvonlisäverosta sellaiset verovelvolliset, joiden vuosittainen liikevaihto 
on Latviassa enintään 50 000 euroa ja Liettuassa 45 000 euroa. 

Poikkeuksia sovelletaan 31. päivään joulukuuta 2017. Liettuan osalta jatketaan aiemmin annettua 
päätöstä, jonka voimassaolo päättyy 31. joulukuuta 2014. Latviassa aiempi poikkeus päättyi 
31. joulukuuta 2013. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/fi/14/st15/st15147.fi14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/fi/14/st12/st12515.fi14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st14/st14928.en14.pdf
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Alv-poikkeus – Viro – henkilöautot 

Neuvosto hyväksyi päätöksen luvan antamisesta Virolle ottaa käyttöön EU:n alv-direktiivistä 
(2006/112/EY) poikkeava toimenpide henkilöautojen arvonlisäveron vähennysoikeuden osalta 
(14521/14 + 14739/1/14 REV 1). 

Tätä päätöstä sovelletaan 31. päivään joulukuuta 2017. Päätöksellä Virolle annetaan lupa rajoittaa 
50 prosenttiin oikeus vähentää sellaisista henkilöautoista aiheutuvista kustannuksista maksettava 
arvonlisävero, jotka eivät ole yksinomaan yrityskäytössä. Kustannuksiin sisältyvät henkilöautojen 
ostaminen, liisaus, EU:n sisäinen hankinta ja tuonti sekä näihin autoihin liittyvät kustannukset, 
polttoaineen hankinta mukaan lukien. 

Saint Barthélemy – Säästötulojen verotus ja hallinnollinen yhteistyö 

Neuvosto hyväksyi päätöksen säästötulojen verotuksesta ja veroalan hallinnollisesta yhteistyöstä 
annetun unionin lainsäädännön soveltamista Saint-Barthélemyn yhteisöön koskevan EU:n ja 
Ranskan sopimuksen tekemisestä Euroopan unionin puolesta (14530/14). 

Sopimus allekirjoitettiin 17. helmikuuta 2014 sillä varauksella, että se tehdään myöhemmin. 

ULKOASIAT 

Iran – Rajoittavat toimenpiteet 

Neuvosto hyväksyi luonteeltaan oikeudellisia muutoksia niiden henkilöiden ja yhteisöjen luetteloon, 
joihin sovelletaan Iraniin kohdistettavia EU:n rajoittavia toimenpiteitä. 

Keski-Afrikan tasavalta – EU:n sotilasoperaatio 

Neuvosto jatkoi Euroopan unionin sotilasoperaatiota Keski-Afrikan tasavallassa (EUFOR RCA) 
kolmella kuukaudella 15. päivään maaliskuuta 2015. Operaation arvioidut yhteiset kustannukset 
ajanjaksolla 16. joulukuuta 2014 – 15. maaliskuuta 2015 ovat 5,7 miljoonaa euroa. Neuvosto 
mukautti myös operaatiosuunnitelman jatkettuun kauteen. Lisätietoja lehdistötiedotteessa. 

EUROOPAN TALOUSALUE 

ETA-sopimuksen pöytäkirjan muuttaminen 

Neuvosto hyväksyi päätökset ETA:n sekakomiteassa EU:n puolesta esitettävistä kannoista ETA-
sopimuksen pöytäkirjan 31 muuttamiseen. 

Muutokset koskevat terveysalan toimintaohjelmaa, (12733/14), budjettikohtia (12736/14), 
kuluttajansuojaa (12739/14), Galileota (12744/14), satelliittinavigointia (12747/14) ja Copernicus 
-ohjelmaa (13492/14). Nämä muutokset ovat tarpeen asiaankuuluvan EU:n lainsäädännön 
sisällyttämiseksi ETA-sopimuksiin. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/fi/14/st14/st14521.fi14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/fi/14/st14/st14739-re01.fi14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/fi/14/st14/st14530.fi14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/fi/14/st12/st12733.fi14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/fi/14/st12/st12736.fi14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/fi/14/st12/st12739.fi14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/fi/14/st12/st12744.fi14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/fi/14/st12/st12747.fi14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/fi/14/st13/st13492.fi14.pdf
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SISÄMARKKINAT 

Moottoriajoneuvojen tyyppihyväksyntä 

Neuvosto hyväksyi Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan talouskomissiossa (UNECE) EU:n 
puolesta esitettävän kannan, jolla tuetaan teknisen kehityksen mukauttamisia joihinkin UNECE:n 
sääntöihin. Näihin kuuluvat uusi renkaita koskeva maailmanlaajuinen tekninen sääntö (14723/14), 
uusi pylvässivutörmäystä koskeva sääntöluonnos (14831/14) sekä uusi vety- ja 
polttokennoajoneuvoja koskeva sääntöluonnos (14823/14). 

UNECE laatii kansainvälisellä tasolla yhdenmukaistettuja vaatimuksia, joiden tarkoituksena on 
poistaa moottoriajoneuvojen ja niissä käytettävien järjestelmien kaupan teknisiä esteitä 
turvallisuuden lisäämiseksi ja ympäristön suojelemiseksi. 

YHTIÖOIKEUS 

Yritysten tilinpäätösvaatimukset – Kroatia 

Neuvosto mukautti tilinpäätösdirektiiviä 2013/34/EUottaakseen huomioon Kroatian liittymisen 
EU:hun 1. heinäkuuta 2013 (14017/14). 

Ennen Kroatian EU:hun liittymistä annetussa neuvoston direktiivissä 2013/34/EU säädetään EU:n 
yrityksiin sovellettavista tilinpäätössäännöistä tavoitteena keventää hallinnollista rasitusta ja 
yksinkertaistaa tilinpäätössääntöjä erityisesti pk-yrityksissä, parantaa tilinpäätösten selkeyttä ja 
vertailtavuutta ja lisätä avoimuutta kaivannaisteollisuutta tai aarniometsien puunkorjuuta 
harjoittavien yritysten maksuista hallituksille. 

MAATALOUS 

Tislatut alkoholijuomat – maantieteellisten merkintöjen luettelon muuttaminen 

Neuvosto päätti olla vastustamatta komission esittämää tislattujen alkoholijuomien määritelmistä, 
kuvauksesta, esittelystä, merkinnöistä ja maantieteellisten merkintöjen suojaamisesta annetun 
asetuksen 110/2008 liitteiden II ja III muuttamista (5178/14). 

Pacharán on Espanjassa perinteisesti tuotettu tislattu alkoholijuoma, joka valmistetaan maseroimalla 
oratuomenmarjoja (Prunus spinosa) maatalousperäisessä etyylialkoholissa. Liitteen II muutoksessa 
mukautetaan joidenkin tislattujen alkoholiluokkien määritelmiä luomalla uusi luokka 
"Oratuomenmarjoilla maustettu tislattu alkoholijuoma tai Pacharán". Lisäksi liitteen III 
muutoksessa säädetään maantieteellisen merkinnän 'Pacharán navarro' siirtämisestä luokasta 
"Muut viinat" samassa liitteessä olevan luokkaan "Oratuomenmarjoilla maustettu tislattu 
alkoholijuoma tai Pacharán". 

Tähän komission asetukseen sovelletaan valvonnan käsittävää sääntelymenettelyä. Tämä merkitsee 
sitä, että neuvoston annettua nyt hyväksyntänsä komissio voi antaa asetuksen, ellei Euroopan 
parlamentti vastusta sitä. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/fi/14/st14/st14723.fi14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/fi/14/st14/st14831.fi14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/fi/14/st14/st14823.fi14.pdf
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/PDF/?uri=CELEX:32013L0034&amp;from=FI
http://register.consilium.europa.eu/pdf/fi/14/st14/st14017.fi14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/fi/14/st05/st05178.fi14.pdf
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LIIKENNE 

Rautateiden yhteentoimivuus – tavaraliikenteen telemaattiset sovellukset 

Neuvosto päätti olla vastustamatta sitä, että komissio antaa asetuksen Euroopan unionin 
rautatiejärjestelmän tavaraliikenteen telemaattisia sovelluksia koskevaa osajärjestelmää koskevasta 
yhteentoimivuuden teknisestä eritelmästä ja asetuksen (EU) N:o 62/2006 kumoamisesta 
(12761/1/14 REV 1 + ADD 1 REV 1). 

Tämän teknisen eritelmän tarkoituksena on varmistaa tietojen tehokas vaihtaminen ja saada 
kuljetusprosessi taloudellisesti mahdollisimman kestäväksi. Se kattaa tavaraliikenteen sovellukset 
sekä sen ja muiden liikennemuotojen välisten yhteyksien hallinnan. 

Asetusehdotukseen sovelletaan valvonnan käsittävää sääntelymenettelyä. Neuvoston annettua nyt 
hyväksyntänsä komissio voi hyväksyä ehdotuksen, ellei Euroopan parlamentti vastusta sitä. 

Lentoturvallisuus – hapenantolaitteet 

Neuvosto päätti olla vastustamatta sitä, että komissio antaa päätöksen luvan antamisesta Ranskalle 
poiketa tietyistä yhteisistä ilmailun turvallisuussäännöistä siltä osin kuin on kyse ylimääräisistä 
hapenantolaitteista ja hapenjakelupisteistä lentokoneen matkustamossa (13109/14 + ADD 1). 
Poikkeus perustuu asetuksen 216/2008 14 artiklan 6 kohtaan. 

Kun toimenpide on hyväksytty, kaikilla jäsenvaltioilla on oikeus soveltaa sitä. 

Komission päätökseen sovelletaan valvonnan käsittävää sääntelymenettelyä. Tämä merkitsee sitä, 
että neuvoston annettua nyt hyväksyntänsä komissio voi antaa asetuksen, ellei Euroopan parlamentti 
vastusta sitä. 

YMPÄRISTÖ 

Luonnonvarainen eläimistö ja kasvisto 

Neuvosto päätti olla vastustamatta sitä, että komissio antaa asetuksen luonnonvaraisten eläinten ja 
kasvien suojelusta niiden kauppaa sääntelemällä annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 338/97 
muuttamisesta (13677/14). 

Komission asetukseen sovelletaan valvonnan käsittävää sääntelymenettelyä. Tämä merkitsee sitä, 
että neuvoston annettua nyt hyväksyntänsä komissio voi antaa asetuksen, ellei Euroopan parlamentti 
vastusta sitä. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/fi/14/st12/st12761-re01.fi14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/fi/14/st12/st12761-ad01re01.fi14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/fi/14/st13/st13109.fi14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/fi/14/st13/st13109-ad01.fi14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/fi/14/st13/st13677.fi14.pdf
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KULTTUURI JA AUDIOVISUAALIALA 

Luova Eurooppa -ohjelma – Sveitsi 

Neuvosto hyväksyi päätöksen luvan antamisesta neuvottelujen aloittamiseen Sveitsin valaliiton 
kanssa Sveitsin osallistumista Luova Eurooppa -ohjelmaan koskevasta EU:n ja Sveitsin valaliiton 
välisestä sopimuksesta (14175/14). 

Luova Eurooppa -ohjelman (2014–2020)1 talousarvio on 1,46 miljardia euroa ja sillä on 
kaksinkertainen tavoite: edistää kulttuurista ja kielellistä moninaisuutta ja vahvistaa kulttuuri-, 
audiovisuaali- sekä luovien alojen kilpailukykyä ottaen erityisesti huomioon globalisaation ja 
digitaalisen teknologian tuomat haasteet. Siinä yhdistetään yhdeksi ohjelmaksi kolme aiemmin 
itsenäistä ohjelmaa: Kulttuuri-, MEDIA- ja MEDIA Mundus -ohjelmat. 

EU–Korea-kulttuuriyhteistyö 

Neuvosto hyväksyi Euroopan unionin puolesta esitettävän kannan Euroopan unionin ja sen 
jäsenvaltioiden sekä Korean tasavallan väliseen vapaakauppasopimukseen liitetyn 
kulttuuriyhteistyötä koskevan pöytäkirjan mukaisesti perustetussa kulttuuriyhteistyökomiteassa 
15 välimiehen luettelon laatimiseen (14244/14). 
EU:n ja Korean tasavallan vapaakauppasopimus allekirjoitettiin 6. lokakuuta 2010 2. Sopimukseen sisältyy kulttuuriyhteistyötä koskeva pöytäkirja, jossa asetetaan kehys kulttuuritoimien, hyödykkeiden ja palvelujen vaihdon helpottamiseksi, muun muassa audiovisuaalialalla. 

NIMEÄMISET 

Euroopan talous- ja sosiaalikomitea 

Neuvosto nimesi Anne DEMELENNEn (Belgia) (14653/14)ja Henri WAGENERin (Luxemburg) 
(14658/14) Euroopan talous- ja sosiaalikomitean jäseniksi jäljellä olevaksi toimikaudeksi eli 
20. päivään syyskuuta 2015. 

 

                                                 
1 EUVL L 347, 20.12.2013 
2 EUVL L 127, 14.5.2011. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/fi/14/st14/st14244.fi14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/fi/14/st14/st14653.fi14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/fi/14/st14/st14658.fi14.pdf
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